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Autonaval Mantenimientos S.L.U. se encuentra 
ubicada en Cartagena,  y desde 1973 desarrollamos 
nuestra actividad en los campos  de la náutica 
deportiva, mecánica naval e industrial y 
mantenimientos en general.

Disponemos de más de 4.000 m2 con  unas 
amplias y  modernas instalaciones completamente 
equipadas con los   medios materiales y técnicos 
de última generación así como un equipo de 
profesionales altamente cualificados, en constante 
formación,    para ofrecer a nuestros clientes un 
servicio de máxima calidad .

Estamos especializados en servicios "llave en 
mano" y en la venta y mantenimiento de motores 
para uso naval e industrial.

Autonaval Mantenimientos S.L.U. is settled in 
Cartagena, (Murcia-Spain), we develop our 
activity since 1973 in the fields of sports nautical, 
naval mechanics, industrial mechanics and 
maintenance in general.

We have more than 4,000 m2 in modern facilities 
fully equipped with the latest material and 
technical, as a team of highly qualified 
professionals, in constant training, to offer our 
customers a service of the highest quality.

We are specialized in "turnkey" services and in the 
sale and maintenance of engines for naval and 
industrial use.

Pídanos presupuesto sin compromiso
Get a free quote now! 
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SERVICIO OFICIAL VOLVO PENTA,  MTU,  MERCEDES 
BENZ, VM , ZODIAC MILPRO

MOTORES
• Revisión, reparación, averías, diagnóstico y
 presupuesto previo.
• Programas de mantenimiento personalizado.
• Pruebas de mar con herramientas de diagnosis
 del fabricante.
• Endoscopia de Motores.
• Personal cualificado, certificado por la Marca.
• Repuestos originales.
• Garantizamos nuestras reparaciones.

 VENTA DE MOTORES NUEVOS Y USADOS.
 ESPECIALISTAS EN REMOTORIZAR SU BARCO.
 BANCO DE PRUEBAS PROPIO HASTA 2000 HP.
 REPARACION EMBARCACIONES NEUMÁTICAS,
 ESPECIALISTAS EN CAMBIO DE FLOTADORES.

ÁREA COMERCIAL
• Venta de motores nuevos y usados, accesorios y
 todo tipo de componentes mecánicos para su 
 embarcación.
• Grupos electrógenos, compresores.
• Servicio de repuestos originales. 
• Venta de embarcaciones neumáticas profesionales
 y deportivas.

OFFICIAL SERVICE VOLVO PENTA, MTU, MERCEDES 
BENZ, VM, ZODIAC MILPRO

ENGINES
• Review, repair, breakdowns, diagnosis and
 previous budget.
• Customized maintenance programs.
• Sea tests with manufacturer's diagnostic tools.
• Endoscopy of engines.
• Qualified personnel, certified by the Brand.
• Original spare parts.
• We guarantee our repairs.

 SALE OF ENGINES NEW AND USED.
 SPECIALISTS TO REMOTE YOUR BOAT.
 WE HAVE OUR OWN TEST BENCH FOR ENGINES
 UP TO 2000 HP.
 SPECIALISTS TO REMOTE YOUR BOAT, SPECIALISTS
 IN CHANGE OF FLOATS.

COMMERCIAL AREA
• Sale of new and used engines, accessories and
 all type of mechanical components for your boat. 
• Generators, compressors.
• Service of original spare parts.
• Sale of professional and sports inflatable and RHIB 
 boats, turnkey projects.

MANTENIMIENTO A BORDO
• Mantenimiento de motores principales y auxiliares.
• Grupos electrógenos a bordo, equipos hidráulicos, 
 bombas, válvulas,
 compresores, osmotizadores, etc. 
• Endoscopia de motores.
• Diagnosis con herramientas electrónicas. 

MANTENIMIENTO EN VARADA
• Ejes, bocinas, válvulas de fondo, equipos rotativos,
 limpieza cambiadores de calor, sistemas de 
 combustible, etc.

REMOTORIZACIONES.
BANCO DE PRUEBAS PROPIO HASTA 2000 HP.

MAINTENANCE ON BOARD
• Maintenance of main and auxiliary engines.
• Generators on board, hydraulic equipment,
 pumps, valves, compressors, osmotizers, etc.
• Endoscopy of engines.
• Engine Diagnostic with electronic tools.

MAINTENANCE IN DRY DOCK
• Axles, horns, bottom valves, rotary equipment,
 cleaning heat exchangers, fuel systems, etc.

RE MOTORIZE.
WE HAVE OUR OWN TEST BENCH FOR ENGINES
UP TO 2000 HP.
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MANTENIMIENTO EN PLANTA
• Mantenimientos preventivos, predictivos y correctivos
 de motores diesel, equipos auxiliares, compresores.
• Actuadores Neumáticos e hidráulicos.
• Alineación de bombas por láser, compresores, ventiladores.
• Especialistas en  grupos electrógenos.

MANTENIMIENTO EN PARADA
• Reparación de válvulas manuales, pilotadas, servo válvulas.
• Pruebas hidráulicas.
• PSVS, reparación y timbrado.

PLANES DE MANTENIMIENTO AJUSTADOS A LAS 
NECESIDADES DE CADA CLIENTE. 

SERVICIO ASISTENCIA 24 HORAS.

SOPORTE TECNICO A DISTANCIA 24 HORAS.

NUCLEARES
Mantenimiento y reparación de los Moto generadores diésel 
de emergencia instalados en Centrales Nucleares, estando 
certificado como suministrador en las centrales españolas.

OTROS SERVICIOS

• Diagnosis de fallos e informes de estado.
• Analíticas de fluidos / Inspecciones endoscópicas.
• Registro de pruebas de funcionamiento con ordenador 
 mediante programas de diagnosis.
• Alineación por láser. 
• Ensayos no destructivos de componentes, líquidos 
 penetrantes y partículas magnéticas. 
• Pruebas de presión en componentes y circuitos. 
• Simulación de alarmas y paradas. 
• Reparación electrónica de motores.
• Análisis de oscilogramas.
• Toma de vibraciones.
• Toma de compresiones reales e indirectas por osciloscopio.

MAINTENANCE IN PLANT
• Preventive, predictive and corrective maintenance
 of diesel engines, auxiliary equipment, compressors.
• Pneumatic and hydraulic actuators.
• Alignment of pumps by laser, compressors, fans.
• Specialists in generating set.

 MAINTENANCE AT SHUTDOWN
• Repair of valves:  manual, piloted, servo valves.
• Hydraulic tests.
• PSVS, repair and seal.

MAINTENANCE PLANS ADJUSTED TO THE NEEDS 
OF EACH CUSTOMER.

24 HOUR ASSISTANCE SERVICE.

24 HOUR REMOTE TECHNICAL SUPPORT.

NUCLEAR
Maintenance and repair of diesel emergency generators 
installed in Spanish nuclear plants, being certified as a 
supplier in them.

OTHER SERVICES

• Diagnostics of faults and status reports.
• Fluid Analytics Endoscopic Inspections.
• Registration of computer tests using diagnostic 
 programs.
• Laser Alignment.
• Non-destructive testing of components, penetrants and 
 magnetic particles.
• Pressure tests on components and circuits.
• Simulation of alarms and stops.
• Electronic engine repair.
• Analysis of oscillograms.
• Vibration Taking.
• Taking actual and indirect compressions by oscilloscope.

CALIDAD

En Autonaval Mantenimientos S.L.U. hemos 
hecho de la Calidad nuestra mayor ventaja 
competitiva. En un sector tan complejo como el 
nuestro, siempre  estamos en contínua 
evaluación de procesos y sistemas de gestión y 
trabajo para dar a nuestros clientes la máxima 
calidad en los trabajos ya que demandan 
soluciones adecuadas a sus necesidades. 

Disponemos de nuestro propio Banco de Ensayos 
para motores diesel de hasta 2000 cv.

Este compromiso con la Calidad y nuestra 
constante preocupación por el Medio Ambiente 
han merecido el reconocimiento que suponen las 
certificaciones: 

QUALITY

At Autonaval Mantenimientos S.L.U. We have 
made Quality our greatest competitive 
advantage. In a sector as complex as ours, we are 
always in continuous evaluation of processes and 
systems of management and work to give our 
clients the highest quality in the works as they 
demand solutions adapted to their needs.

We have our own test bench for diesel engines up 
to 2000 hp.

This commitment to Quality and our constant 
concern for the Environment have earned the 
recognition of certifications:

ISO 9001:2015
ISO 14001:2015
OHSAS 18001:2007
UNE 73401:1995
DGAM


